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Schon, schoner, am schonsten...

Beauté . . . mon bean souci!
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Ein Biirger von Maskat,
in Arabien, der darauf hilt,
sauber rasiert zu sein, muf§
seine «Eitelkeit» mit grofien
Qualen bezahlen. — Mei-
ster Ahmed ist mehr auf
seine eigene, als auf die
Bequemlichkeit seiner
Kunden bedacht. Wih-
rend er stolz und aufrecht
auf seinem Schemel hockt,
mufl der Kunde Ali de-
miitig sein Haupt vor
ihm neigen. Von Einsei-
fen keine Spur! «Nicht
mucksen!» befiehlt der
Meister nur, und mit Dul-
dermiene beifit Ali die
Zihne zusammen.

«Il fant souffrir pour étre
beau.» Cette pensée est a
la base des conceptions
philosophiques de maitre
med, le barbier de
Mascat. «T'iens-toi tran-
quilles, ordonne-t-il a son
client Ali, dont sans ean,
ni savon, il rase le crane
avec un vieux coutean,

Die Folter erreicht ihren
Hohepunkt! Meister Ah-
med riicke Alis Stoppel-
bart mit einer uralten
Tondeuse zu Leibe. Wie
um eine Hinrichtung
sammeln sich um dieses
Barbier-Schauspiel die Zu-
schauer, die mit grauser
Lust die Qualen des
Opfers betrachten.

Al; serre les dents, la ton-

ense coupe mal. Autour
de lui les spectateurs s'a-
massent en rigolant. «Pour
qui veux-tu te faire si
eans>

Der Haarschneider packt
Ali bei der Nase, um den
Schnurrbart abzuschaben
— auch hier ohne Seife.
Von der halbstiindigen
Folter elend und ange-
griffen, schliefc Ali die

Augen.

«Te voila propre mainte-
nant.Encore un petit coup
de rasoir @ la moustache»,
fait maitre Abmed en ser-
rant le nez de son client.

Sie ist ein hiibsches junges Ding von neun-
zehn Jahren, frisch und blauiugig, mit allem
Charme der Jugend. Sie hat gerade die
Schulen verlassen und hat in keiner Weise
bis anhin an sich herumgemalt. Etwas zu
wenig Beachtung findet sie wohl nach ihrer
Meinung.

Elle a 19 ans, elle est fraiche, gracieuse, mais
prétend @ mieux encore...

Eines Tages beginnt sie sich zu schminken,
viel zu weifl, viel zu rot, viel zu schwarz;
sie gibt sich eine iibertrieben strenge Frisur.
Sie ist Sklavin geworden ihrer Kosmetik,
fiihle sich nur halbangezogen ohne dick auf-
getragene Schminke. Sie macht aus sich sel-
ber eine Dame von fiinfunddreifig Jahren.

..et hardi, les fards, le rimmel, le rouge a
lévres et le fer a friser. Elle a 19 ans, on lui
en donnerait 35.

«Deine dichten Augenbrauen haben keine
Nachdunkelung nétig, du brauchst sie nur
zu einem schlanken Bogen zu biirsten.
Schwarze Linien an deinen Wimpern machen
deine Augen kleiner. Lafl dem Mund seine
natiirliche Form, die Lippenrinder magst du
ein wenig mit frischem Rouge betonen, ganz
leicht gepudert siehst du gepflegt aus.» So
iiberzeugte eine wohlwollende Beraterin die
Geschminkte, wihrend sie des Midchens
Haare in seine natiirlichen Locken biirstete.

Elle ne tarde pas a se rendre compte qw’un
maquillage plus discret rend @ ses traits leur
jeunesse, et ajoute au charme de son visage.
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